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FN 334281

]E)lal!-l‘:‘r.
.EM DELIVERY NOTE& =" 17
) Lsferschein-Nr.
Lo . 3 3 Delivery Nota No.
Borde:eau da livralsan
21387726
4 Usferdalum /Data of Dalvery/ Dale de livraison
Z 6 07.04.2021
KACO-Dichtungstechn’k GmbH | GewsrkestraSe 338 | A-6582 St. Michasll. L.
8  Rachrungsnrfinvalca-NoFacturs N°
MAGNA PT S.P.A. 9 Rechn.Datum / Data of involca / de Ia facture
PLANT MODUGNO
V]A DE] CICLAMlNl 4 '-L Kunden-tr. f Cllant No. / Client N®
70026 MODUGNO BA 502?463 i
ITALIEN A 3 Supptrse,
5. f«l'{:l’ '3'5 4 91023454 ’de_(@
10 lhre Zelchen 11 Ihre Bestell-Nr/Datum - Zusaizdalen des Bestellers 12 Unsers AbL 13 Hausruf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your ref, Your order NoJdate - Other clignt reforences Departmant Fhone Cur Order Ne.
Volra rof, Volre commande N°/date - Autres rdferancas N senvica T4 Noire commande N>
550004513701 VKS 2021/18128
18 Versandart 20 elunfral 21 Verpackungsart ™ 22 Varsandzelchen 23 Gesamigewicht kg 24
Moans of transpart liee Means of packaging Transpart reference Waeight kg
Modae d'expédition franco Mode d'emballage: RéL. d'expédition Pouds kg
brutto netig
by forwarder X see below K 57485 gross 98,69 62,49 et
il ng
25 Varsandanschrit 26 Abladestelle
Address of consignee Ree. location
Adresse du destinatalre Lieu da lvralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MCODUGNC VIA DEI CICLAMINT 4 70026 MODUGNO BA 14248
LTALIEN
27 28 Sachnummer 29 Bezslchnung/ Desciipbon / Désignation 30 Mang 3 ME
Fos Idantification No, 21 Vampackungsart* / Typa of Packing / Type demballape Cty. Unit
Identification N® Cta, Unité
1 5009063760 92907201 4.800,00 Stick
DESEF 50x60xB RO2Z01 DESF 50x60x8 R02Z01
N. Z5T.: 09.11.20 £8T.: 03.03.21 FPM75616F
FPM75616F
KChargen: - = as emisos e wmeow caes sole
.
packaging type pCs. £ill quant
45k Palette 1 4,800,00
78 KLT 3215 40 120,00
31 6099101208 {i-Deck. 1
KUEHME+MAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata
Quantita effettiva:
Tipa tmballaggio: ’( s e
Quantita imballi: Al
Conformita alle schede drimbal E
Data controllo:
Firma @
Cia Unfacung Fuimsann Dalvery will ba mads only acearding to eur common buslness lemms. Ary amendmant L par nos porclilons
Jude Andarung dersatban bedad h Cw will be ncceplod anly ccording ta our wiitten agreement. Qur writen comman oz falre [ob]ect oy
A i - theven ot W I Schrit- busbhosa tarms wil be sant oy Yhwy are alsa avallable on our Gedt Les o5 vous ' Sermands e sant
form zur Vasiiqung, Sta sind zuch verfighar zul treersr hamepage w. kaco.de hamepage www kace de égal pocible sur ot pag kaco de
Geschalsfithrer Verwalung Gosallschalt mb.H, Steuer Nr, D43/0927 Bankverbindungen
St Michael im Lungau Sitz SL Michael Im Lungau Finanzamt Nr.80 Raiffelsanverband Sakzburg Ralffelsenbank Lungau
Dipl.-Ing. Richard Ongherth Tek.: 443 (0) 6477 BIBY UID Nr. ATL 333 77 805 |IBAN ATB63500000000055509 1BAN AT84 8506 3000 3411 7556
Fax: +43 {0) 6477 £589-28 Landesgericht Salzburg BIG RVSAATZS BIC RVSAATZS083



Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

S

)
w
S
¥

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenie

VAT-{D-No. /N patila IVA

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTR. 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +43 6477 8989177

Data/ Data

-”’

A AV G —

08-APR~2021

LG~

1907215800557090

Colection address / Indirizo el uogo di earico (di ritiro)

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTR. 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL:, Tel: +43 6477 8989177

Order Cede/ Ording di rasporio
SZG-EC-0055709

Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N* partita VA

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO
v Tl

Delivery address { Indirizzn df consegna della merce

Delwery terms / Temnal address /
Condiziont di trasporto indirizzo terminale
Dfree demicila D X Works
i’;‘l’"m dom. —franco fbbridl DHT, GLOBAL FORWARDING (&
| eared DUncIred
sdoganal ' noo sdogarald AUPOINT 3, C/0 F.A.L.S.
I:Ilaxes paid O taxes unpald
dazi pagall, dazi non pagat LA.GER UND H.ANDELS GBEBH
duty paid duty Id -
| d‘ljr. d%ié.paq.lj d;’h d';';pa A-5101 BERGHEIM
Dnlltl:?rs noopag.  tTel;+43 (0) 07242 / 750 6
: Fax:+43 (0)07242 / 750 7
EXW
Adddional transport nsurence / Tesminal reference/
n 02210403 67429 Numera df dossier
(e [d%

Cumency/  Valuefor insurance f

Cuslomer’ reforence /|

MAGNA PT S.P.A. Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del cliente
NolTMP-TNW-33749(0
Tesminal diarrivo Contact tal,
Via DEI CICLAMINI 4 Teiminzl de desllnation Numero lekfonico
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Ouzntity Packing  Description of goods Cusiorns it aurnbe] Gross waightin kg Valug {wnth eurrency)
Marthe e numeri QOuantity Imbaliagglo  Descrizione della merce Taritfadoganale | Peso lorda in kg Valore {con valits)
K-57485 GO0ODSs 100.0
K-57485 1 |2H Goods
Payablg welght in kg Total gross weight n &g
EX WORKS Peso fassabile In kg Tolale pesa lordo in kg
bim X omx on % = 0.403w 0.00 M 100.75 100.0

Special consignments / Richlesta particoTar

Speclal instructions / Istruzienl particolari

.FIH Confirmed: 2021-04-08
.FTH Confirmed: 2021-04-08

Enclostires / Allegati

Collection at sender
Ritlra dal mittente

Delweny to consignes IMPORTANT Accorting to MR, transport damages hava 1n he  noted on tha

Consegna al deshinatano nrder(PuD) upan delivery of th

Dale /Data Date / Dafa

Time/ Osarin Tima / Orario

Driver$s signature / Firma deti‘aulista Consignees signature Conslgnes's name In hlock letters
Firma del destinatarie Nome di chl firma in stampatello

2vuto con riserva dl

.
-~ &

a

EURQCONNECT Transpart Conditions apply exclusively te all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EURCCONNEGT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



